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KUHLGERATE - BEDIENUNGSANLEITUNG

Modelle: B30SST82-700, BS30-700, SZ61SST-700, BS40-700,
B109SST-700, BS60-700

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf. Geben Sie dieses Produkt nur zusammen
mit dieser Bedienungsanleitung an andere Personen weiter.

Lindstrém & Sondén AB, Havsbadsviagen 1, 262 63 Angelholm, Schweden
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1. WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bei der Nutzung elektrischer Gerate sind stets grundlegende VorsichtsmaBnahmen zu
beachten, um die Brandgefahr, das Risiko eines Stromschlags sowie das Verletzungsrisiko zu
verringern. Dazu gehoren:

1.1 Far lhre Sicherheit

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, auch wenn Sie mit dem Gerat vertraut sind.

+ Andere, nicht empfohlene Anwendungen kénnen zu Branden, Stromschlagen oder
Verletzungen fuhren.

« Unter Einhaltung der EN-Normen: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
Personen, die eingeschrankte korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten haben
oder nicht Uber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfiigen, verwendet werden,
wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder in
die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren kennen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder dirfen das Gerat
nicht ohne Aufsicht reinigen oder pflegen.

« Unter Einhaltung der IEC-Normen: Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschl.
Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder ohne ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse verwendet werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder
in die Benutzung des Gerats eingewiesen. Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Elektrische Gerate sind kein Spielzeug. Bewahren Sie das Gerat auBer Reichweite von
Kindern auf. Halten Sie das Netzkabel von Kindern fern. Lassen Sie das Netzkabel nicht
Uber die Kante des Tisches oder der Arbeitsplatte hangen, auf dem/der das Gerat steht.

+ Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen Kiihlgerate be- und entladen.

« Zum Schutz vor Stromschlagen darf das Gerat, das Kabel oder der Stecker NICHT in
Wasser getaucht oder mit einer anderen Flissigkeit bespriiht werden.

« Trennen Sie das Gerat bei Nichtverwendung, Verschiebung oder Reinigung vom
Stromnetz.

« Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um das Gerat vom Stromnetz zu trennen.
Ziehen Sie niemals am Kabel.

« WARNUNG! Halten Sie das Gerat von entziindlichen Stoffen fern. Betreiben Sie das Gerat
nicht in der Nahe von explosiven und/oder entziindlichen Dampfen.

. Stellen Sie das Gerat oder Teile davon nicht in der Nahe von offenen Flammen,
Kochgeraten oder anderen Heizgeraten auf.

» Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt sind oder das



Gerat defekt, heruntergefallen oder beschadigt ist. Wenn das STROMKABEL beschadigt
ist, muss es vom Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer gleichwertig
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahrensituationen zu vermeiden.

Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden, kann
gefahrlich sein.

Stellen Sie das Gerat auf einer trockenen, ebenen Oberflache auf.
Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn das Gehduse entfernt oder beschadigt ist.

Eine Spielpassung zwischen der Netzsteckdose und dem Stecker kann zu Uberhitzen
und einer Verformung des Steckers fiihren. Wenden Sie sich zum Ersetzen von lockeren
oder beschadigten Steckdosen an eine Elektrofachkraft.

Halten Sie das Gerat von direktem Sonnenlicht und anderen Warmequellen (Herd,
Heizung etc.) fern.

WARNUNG: Dieses Gerat ist FCKW- und FKW-frei und enthalt kleine Mengen Isobutan
(R600a), welches umweltfreundlich, aber entziindlich ist. Es schadigt nicht die
Ozonschicht und erh6ht nicht den Treibhauseffekt. Achten Sie darauf, dass beim
Transport und Aufstellen des Gerats keine Teile des Kiihlsystems beschadigt werden.
Austretendes Kuhlmittel kann sich entziinden und die Augen schadigen.

Im Falle von Schaden:

« Vermeiden Sie offene Flamme und alle Quellen, die Funken entfachen kénnen,
- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz,

« Liften Sie den Raum, in dem sich das Gerat befindet, einige Minuten lang und
- Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir eine Beratung.

Je mehr KihImittel sich im Gerat befindet, desto groBer sollte der Raum sein, in dem
das Gerat aufgestellt wird. Bei einem Austreten des KiihImittels besteht das Risiko

der Bildung von brennbaren Gasen, wenn sich das Gerat in einem kleinen Raum
befindet. Pro 8 g Kiihlmittel sind mindestens 1 Kubikmeter Raumflache erforderlich. Die
KihImittelmenge im Gerat ist auf dem Datenschild im Inneren des Gerats angegeben.
Wartungs- oder Reparaturarbeiten sollten nur von autorisiertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden. In Queensland (Australien) muss das autorisierte Servicepersonal
Uber eine Genehmigung zur Durchfiihrung von Gasarbeiten (Gas Work Authorisation)
fur Kohlenwasserstoffkiihimittel verfligen, bevor Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei
denen die Abdeckung abgenommen werden muss, durchgefiihrt werden diirfen.

WARNUNG: Die Beliiftungsoffnungen im Gerategehduse oder in der eingebauten
Konstruktion dirfen nicht blockiert werden. Es wird keine Haftung fiir Schaden
durch missbrauchliche Nutzung des Gerats oder durch von unqualifiziertem Personal
durchgefiihrte Reparaturarbeiten iGbernommen. In diesem Fall gelten weder die
Garantie noch andere Haftungsanspriiche.

WARNUNG! Zur Beschleunigung des Abtauvorgangs diirfen ausschlief3lich die vom



Hersteller empfohlenen mechanischen Gerate oder sonstigen Hilfsmittel verwendet
werden.

WARNUNG! Der Kaltemittelkreislauf darf nicht beschadigt werden. Verwenden Sie

niemals ein Gerat mit einem beschadigten Kaltemittelkreislauf.

WARNUNG! Im Lebensmittelfach des Gerats durfen nur solche elektrischen Gerate

verwendet werden, die vom Hersteller empfohlen wurden.

WARNUNG! Das Gerat muss gemaR der Anleitung befestigt werden, um eine

Gefahrdung durch Instabilitat zu vermeiden.

«  WARNUNG! Halten Sie die Produkte fern von Feuer oder dhnlichen gliihenden
Substanzen, bevor Sie das Gerat entsorgen.

«  WARNUNG! Bewahren Sie keine explosiven Substanzen wie Spraydosen mit
entzlindlichem Treibmittel im Gerat auf.

«  WARNUNG! Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das Stromkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

«  WARNUNG! SchlieBen Sie keine mobilen Mehrfachsteckdosen oder mobilen Netzgerate
an der Riickseite des Gerats an.

«  WARNUNG! Um eine Lebensmittelkontamination zu vermeiden, befolgen Sie die
folgenden Anweisungen:

Das langere Offnen der Tiir kann zu einem erheblichen Temperaturanstieg in den
Fachern des Gerats fihren.

Reinigen Sie regelmaRBig alle Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Berlihrung
kommen kdnnen, sowie das zugangliche Ableitungssystem.

Reinigen Sie die Wasserbehalter, wenn sie 48 Stunden lang nicht genutzt wurden;
spulen Sie das an die Wasserversorgung angeschlossene Wassersystem, wenn das
Wasser 5 Tage lang nicht abgeflossen ist.

Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Containern im Kiihlschrank, sodass
sie nicht mit anderen Lebensmitteln in Berihrung kommen oder tropfen.

Zwei-Sterne-Gefrierfacher sind fiir die Lagerung von tiefgefrorenen Lebensmitteln
sowie die Lagerung oder Herstellung von Eiscreme und Eiswtirfeln geeignet.

Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Facher sind nicht fur das Einfrieren von frischen
Lebensmitteln geeignet.

Wenn das Kuhlgerat Gber einen langeren Zeitraum leer stand: schalten Sie es
aus, tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es und lassen Sie die Tir offen, um
Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.

«  Weitere Informationen zur Nutzung des Gerats finden Sie im nachstehenden Abschnitt
dieser Anleitung.



«  Weitere Informationen zum Auswechseln der Leuchten (wenn ein Auswechseln durch
den Benutzer moglich ist) finden Sie im nachstehenden Abschnitt dieser Anleitung.

+ Dieses Gerat wurde fir die Verwendung im Haushalt und fiir ahnliche Anwendungen
konzipiert, zum Beispiel:

« Mitarbeiterklichen in Geschaften, Bliros und anderen Arbeitsplatzen;

« Bauernhauser und fiir Kunden in Hotels, Motels und andere Wohnumgebungen;
- Bed-and-Breakfast-Hotels;

« Catering und ahnliche einzelhandelsfremde Anwendungen.

« Reparieren oder wechseln Sie keine Gerateteile sofern nicht ausdriicklich in dieser
Anleitung empfohlen. Alle anderen Wartungsarbeiten sind von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

« Tauschen Sie nach den Wartungsarbeiten alle Platten vor dem Betrieb aus.

«  WARNUNG! Glasbruch. Verletzungsgefahr durch zerbrochenes Glas. Bei Installation in
mehr als 1500 m Hohe kann die Glastir aufgrund des erhohten Luftdrucks zerbrechen.
Glasscherben kdnnen bei Unvorsichtigkeit zu schweren Verletzungen fiihren.

- Das Gerat sollte von mindestens zwei Personen verschoben und installiert werden.
Anderenfalls kann es zu Riickenverletzungen oder anderen Verletzungen kommen.

« Reinigen Sie die Gerateteile niemals mit entziindlichen Flissigkeiten. Die Dampfe
kdnnen eine Brandgefahr darstellen oder zu Explosionen fiihren. Lagern oder
verwenden Sie kein Benzin oder andere brennbare Dampfe und Flissigkeiten in
der Nahe dieses oder eines anderen Gerates. Die Dampfe kdnnen eine Brandgefahr
darstellen oder zu Explosionen fiihren.

« Der elektrische Stecker darf mit nassen Handen nicht angeschlossen oder getrennt
werden.

« Es wird ein separater Kreislauf empfohlen, sodass nur Ihr Gerat versorgt wird. Nutzen
Sie Steckdosen, die nicht durch einen Schalter oder eine Zugkette abgeschaltet werden
kdnnen.

- Bewahren Sie die Schlissel eines abschlieBbaren Gerats nicht in der Nahe des Gerats
oder in Reichweite von Kindern auf.

WARNUNG! Um die Brand-, Stromschlag- oder Verletzungsgefahr zu verringern, trennen Sie
das Gerat vor Wartungsarbeiten vom Stromnetz.



BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Lesen Sie sich bei Problemen die Anleitung zur Fehlerbehebung am Ende dieser Anleitung
durch. Sie enthalt Griinde fiir kleine Betriebsprobleme, die Sie selbst beheben kdnnen.

2. ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung Ihres Gerats ordnungsgemaf. Stellen Sie sicher, dass
Kunststoffverpackungen, Tiiten etc. sicher entsorgt und aul3er Reichweite von Sauglingen
und Kleinkindern gehalten werden. Erstickungsgefahr!

Kihlanlagen miissen gemal3 lokalen Vorschriften und Gesetzen zum Umweltschutz
ordnungsgemall professionell und angemessen entsorgt werden. Dies gilt fiir alte und neue
Gerate, sobald diese das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.

WARNUNG! Bitte stellen Sie sicher, dass alte, ausgediente Gerate vor der Entsorgung
unbrauchbar gemacht werden. Entfernen Sie dazu die Tiren und den Stecker, schneiden
Sie das Netzwerkkabel durch und entfernen oder zerstoren Sie alle Schnappverschliisse
oder -schldsser. Dadurch wird verhindert, dass sich Kinder beim Spielen im Gerat einsperren
(Erstickungsgefahr) oder ihr Leben anderweitig gefahrden. Entsorgen Sie das Gerat NICHT
auf Mulldeponien, da die Isolierung (Cyclopentan) und das in den Geraten enthaltene
Kihlgas (R600a) entflammbar sind.

Entsorgungshinweise:
« Das Gerat darf nicht in der Milltonne oder im normalen Hausmiuill entsorgt werden.

« Der Kuhlmittelkreislauf, insbesondere der Warmetauscher an der Rlick-/Unterseite des

Gerats, darf nicht beschadigt werden.
b=

« Das Symbol = auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt
nicht im normalen Hausmiill, sondern an einer Sammelstelle fiir elektrische und
elektronische Gerate entsorgt werden muss. Durch die korrekte Entsorgung des
Gerats tragen Sie zum Umweltschutz und zur Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei.
Eine unsachgemaBe Entsorgung ist schadlich fiir Gesundheit und Umwelt. Weitere
Informationen zur Wiederverwertung des Produkts erhalten Sie in Ihrem Rathaus, bei
der Stadtreinigung oder beim Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

3. ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ
UK, IRL, HK, SINGAPUR

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Produkt angegebene Spannung mit Ihrer
Versorgungsspannung uUbereinstimmt.



Das Produkt ist mit einem 13A Stecker vom Typ BS 1363 e
ausgestattet. Wenn dieser Stecker ungeeignet ist oder ersetzt (Greenrdo
werden muss, beachten Sie bitte Folgendes:

WARNUNG! Dieses gerat muss gerdet werden.

Achtung! Die Farben der Drahte im Netzkabel sind gemal3
dem folgenden Code:

GRUN/GELB - SCHUTZLEITER Neutral

(Blue) (Brown)

BLAU - NEUTRALLEITER
BRAUN - STROMFUHRENDER LEITER

Dieses Gerat ist mit einem Stecker mit einer 13 A Sicherung ausgestattet. Wenn die
Sicherung ausfallt, muss sie mit einer ASTA-zugelassenen Sicherung (entsprechend BS1362)
mit derselben Leistung ausgewechselt werden. Wenn der Stecker ausgewechselt werden
muss oder der falsche Typ fiir Ihre Steckdose ist, entfernen Sie ihn und ersetzen Sie ihn
durch einen korrekten Typ. Entsorgen Sie den alten Stecker sicher.

Da die Farben der Drahte im Netzkabel unter Umstanden nicht den Farbmarkierungen
der Klemmen in Ihrem Stecker entsprechen, gehen Sie wie folgt vor: Der GRUNE/GELBE
Drahtist der SCHUTZLEITER und muss an die Klemme mit dem Buchstaben ,E*, mit dem

Erdungszeichen @ oder der Farbe GRUN oder GRUN/GELB angeschlossen werden.

Der BLAUE Drahtist der NEUTRALLEITER und muss an die Klemme mit dem Buchstaben
,N"oder der Farbe SCHWARZ angeschlossen werden.

Der BRAUNE Draht ist der STROMFUHRENDE LEITER und muss an die Klemme mit dem
Buchstaben,L” oder der Farbe ROT angeschlossen werden.

Stellen Sie immer sicher, dass die Zugentlastung des Steckers korrekt befestigt ist.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine Elektrofachkraft, die das fir Sie Ubernimmt. Dieses
Produkt entspricht allen gesetzlichen Sicherheitsstandards.

A cc E

GEFAHR
Risiko
Stromschlag



4 PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Einbau-Installation oder freistehende Installation, abhdangig von Ihrem Modell.

Stufenlos einstellbare elektronische Temperaturregelung mit digitalem Display und
Touchpad-Eingabe.

Die Temperatur kann entweder in Fahrenheit oder Celsius eingestellt und angezeigt
werden.

Dynamische Kompressorkiihlung zur Gewahrleistung der Luftzirkulation im Innenraum
mit gleichmaliger Temperaturverteilung.

Soft-LED-Innenbeleuchtung mit EIN/AUS-Schalter — Funktionsmodus und
Vitrinenmodus.

Warnsystem fur offene Turen und Fehlfunktionen.

Im Sabbat-Modus kann das Licht wahrend bestimmter religidser Anlasse ausgeschaltet
bleiben.

Temperaturspeicherfunktion — Wenn die Stromversorgung unterbrochen (Stromstof,
ausgeldste Sicherung etc.) und dann wieder eingeschaltet wird, arbeitet das Gerat mit
dem zuletzt eingestellten Temperaturwert.

Automatische Entfrostung mit Tauwasserverdunstung.
Turanschlag beidseitig.

Der AuBBenrahmen aus schwarz/weil3 beschichtetem, mattem Stahl und die
Innenauskleidung aus schwarz/weilem Kunststoff bieten lebenslange Leistung und
Stabilitat.

Optionale Tir aus Edelstahl mit Griff aus Edelstahl.
Optionale selbstschlieBende Tiir.
Umweltfreundliches Kaltemittel und schaumendes Isoliergas.

Optionales Sicherheitsschliel3system mit Schlissel.

5. INSTALLATION

5.1 Vor der Nutzung

Entfernen Sie die gesamte Verpackung. Reinigen Sie die Innenflaiche mit lauwarmem
Wasser und einem weichen Tuch. Das Gerat kann zunachst einen Restgeruch haben, der
beim Kihlen des Gerats verschwindet.

Lassen Sie das Gerat 24 Stunden lang aufrecht stehen, bevor Sie es an die Stromquelle
anschliel3en. Dadurch wird die Wahrscheinlichkeit einer Fehlfunktion im Kiihlsystem
durch die Handhabung beim Transport zur Sicherstellung des Olriickflusses in den



Kompressor reduziert. Wir empfehlen, die Tiir dabei offen zu lassen, um Restgeriliche zu
entfernen.

- DieTuroffnung des Gerats kann sich auf beiden Seiten befinden. Bei Lieferung befindet
sich die Turoffnung auf der linken Seite. Wenn Sie die Tur von rechts 6ffnen mochten,
befolgen Sie die Anweisungen unter,Umkehren des Tiranschlags”,

« Bringen Sie bei Bedarf den Griff an der Tiir an.

HINWEIS! Merkmale und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

5.2 Installation Ihres Gerats

- Das Gerat ist je nach Modell flr eine integrierte, versenkte oder freistehende Installation
konzipiert.

«  WARNUNG! Lagern oder stellen Sie das Gerat nicht im Freien auf. Das Gerat ist nur zum
Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

« WARNUNG! Stellen Sie das Gerat nicht in der Waschkiiche auf. Stellen Sie das Gerat nicht
in feuchten Raumen auf.

« Stellen Sie das Gerat auf einer stabilen Oberflache auf, die das Gerat tragen kann, wenn
es voll beladen ist. Justieren Sie die vorderen Nivellierfiie an der Unterseite des Gerats,
um es zu nivellieren.

 Bei der freistehenden Installation wird ein Abstand von 100 mm zwischen der Riickseite
und den Seiten des Gerats empfohlen. Dadurch wird die richtige Luftzirkulation zum
Abkiihlen des Kompressors und Kondensators zur Energieeinsparung sichergestellt.
Auch bei der integrierten Installation muss ein Abstand von 5 mm auf jeder Seite und an
der Oberseite eingehalten werden, um einen angemessenen Servicezugang und eine
gute Bellftung sicherzustellen. Stellen Sie sicher, dass der Entliifter an der Vorderseite
des Gerats niemals abgedeckt oder blockiert wird.

« Halten Sie das Gerat von direktem Sonnenlicht und anderen Warmequellen
(Herd, Heizung etc.) fern. Direktes Sonnenlicht kann die Acrylbeschichtung
angreifen und Warmequellen kénnen den Energieverbrauch erhhen. Bei extrem
kalten Umgebungstemperaturen funktioniert das Gerat moglicherweise nicht
ordnungsgemal.

+ Stecken Sie das Netzkabel des Gerats in eine exklusive, leicht zugangliche Steckdose.
Wenden Sie sich bei Fragen zur Leistung und/oder Erdung an eine Elektrofachkraft oder
ein autorisiertes Servicezentrum.

« Das Gerat muss gemal staatlichen und lokalen Vorschriften mit allen Elektro-, Sanitar-,
Wasser- und Abwasseranschliisse verbunden werden.

10



+ ACHTUNG! HOHE LUFTFEUCHTIGKEIT. In Perioden mit hoher Luftfeuchtigkeit kann
es zu Kondensation an der AuBBenseite der Glastiir kommen. Die Kondensation
verschwindet, wenn der Feuchtigkeitsgrad sinkt. Zur Pravention wird empfohlen, das
Gerat an einem trockenen und/oder klimatisierten Ort mit ausreichender Beluftung
aufzustellen.

HINWEIS! Das Gerat muss so positioniert werden, dass der Stecker zuganglich ist.

5.2.1 UNTERBAUMODELL

Stellen Sie sicher, dass die Installation nicht das vordere Liftungsgitter blockiert. Das

Gerat wurde zur Installation unter Arbeitsplatten mit einer Hohe von 820 bis 890 mm
konzipiert. Mit dem hohenverstellbaren Liftungsgitter konnen Sie sicherstellen, dass die
Flul3e verborgen werden. Entfernen Sie die Schrauben des einstellbaren Liiftungsgitters und
schieben Sie es auf die gewlinschte Hohe. Ziehen Sie die Schrauben fest, um das Gitter zu
befestigen.

Wenn das Gerat vollstandig fur den Einbau vom Kiichensockel integriert ist, stellen Sie
sicher, dass die Luftungsschlitze im Sockel mindestens 300 Quadratzentimeter gro3
sind. Entfernen Sie zudem die Liiftungsgitter, sodass warme Luft ungehindert verteilt
werden kann. Anderenfalls muss das Gerat harter arbeiten, was zu einem Anstieg des
Energieverbrauchs fuhrt.

HINWEIS! Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird, wenn Sie das Gerat
in die Nische schieben.

f’i‘hﬂ_;,--_:;'; canl A (mm) | B (mm) | C (mm) | D (mm)
fﬂ:’_ rj}, {;’RHE 15cmbreit [148  [150 [455 |75
SR ~ == [Socmbreit [295 [300 |2a0/a60[115
EREN : = [40embreit [395 [400 [4a60  [115
I 50 cmbreit [495  [500 |460 | 115
. \% ] - 60 cm breit | 595 600 440/460 (115
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HINWEIS!

H - kann 700, 720, 780 oder 800 mm betragen und hangt von der Produktspezifikation ab.
h - kann 100 oder 150 mm betragen und hangt von der Produktspezifikation ab. Die
einstellbare Maximalhohe fiir den Sockel betragt standardmaBlig 70 mm. Zusatzliche
verstellbare FiiBe konnen bei lhrem Handler oder der Ersatzteilabteilung erworben werden.

Fiir die biindige integrierte Installation des Gerats ist ein zusatzlicher Schwenkbereich
der Tiir von 3 mm fiir Maf3 B erforderlich.

<7
A (mm) |B(mm) |C(mm)
T 37.5cmbreit [375  [380  [495
E N 44.5 cm breit | 445 450 520
' | N 2 60cmbreit [595 (610  |520
— N | s ¥ 75cmbreit (750 (760  [520
NN
. -.“.:"".' ’ -

5.2.2 VOLLSTANDIG INTEGRIERTE EINBAUSAULE

DESIGN 1 - Die Tur des Gerats dichtet die installierte Einheit beinah komplett ab,
sodass ein Entliifter im Gehausesockel vorhanden sein muss. Warme Luft muss liber
den Beluftungsschacht an die Riickwand des Gehauses 4

geleitet und dann nach oben abgefiihrt werden. Der s P
Querschnitt des Belliftungskanals sollte mindestens 200

Quadratzentimeter betragen. e ‘
Offnung |A(mm) |B(mm) C (mm) J—
45cmH  [446 455 450 T wf‘“K"-s, .
60cmH |586 595 590 T S
88cmH 876 885 876-880 _
2 ~E= A B
122cmH | 1225 1234 1225-1230
178cmH [1775 1784 1775-1780 %\’ "~
PRt - 3
Min. 2000m" ==
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WARNUNG! Fiir ein einwandfreies Funktionieren des Gerats sollten die Liftungsschlitze
niemals blockiert oder abgedeckt werden.

DESIGN 2 - Die Luft auf der Riickseite des Gerats erwarmt sich. Das Gerat ist mit einem
integrierten Ventilationssystem ausgestattet, um warme Luft automatisch zu verteilen.
Der Lufteinlass erfolgt unterhalb der Geratetiir, der Luftauslass an der Oberseite der
Tur. Lufteinlass und -auslass diirfen nicht abgedeckt oder blockiert werden. Sie miissen
regelmaBig abgestaubt werden.

Stellen Sie nach der Installation sicher, dass die Geratetir richtig 6ffnet und schlief3t.

i -'L;.El'*’"'d; i oy —F |‘§., -
b ‘ . :\ :ﬂ-*"\__ o 2 T : B \_:
T | | e
-'.'.-.:.'li L & j‘
o \ - "'\z,‘_ : r
= P ——y
\[[:r - \ll"___.-_ =
Offnung |A(mm) |B(mm) C (mm)
45cmH 446 455 450
60cmH 586 595 590
88 cmH 876 885 876-880
122cmH | 1225 1234 1225-1230
178cmH |1775 1784 1775-1780

WARNUNG! Wenn die Liiftungsschlitze nicht Giberprift werden, lauft der Kompressor
haufiger und langer. Dies flihrt zu einem erhéhten Energieverbrauch sowie einer hGheren
Betriebstemperatur des Kompressors. Dadurch kann der Kompressor beschadigt werden.
Die Luftungsschlitze miissen Gberpriift werden.
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5.2.3 EINBAUSCHRANK

Stellen Sie sicher, dass die Installation nicht das vordere Liiftungsgitter blockiert.
Uberpriifen Sie, ob sich die Tiir am Einbauort richtig 6ffnen und schlieBen lasst.

a (mm) b (mm) c (mm) //
100 1476 575 595 /<{<\\
125 1768 575 595 N @;
170 1768 680 595
125S 1820 575 595
170S 1820 680 595
220 1820 680 680

HINWEIS! Um einen ausreichenden Zugang flir Wartungsarbeiten und die Beliiftung
sicherzustellen, muss A mindestens 5 mm gréBer sein als a, B mindestens 5 mm groBer als b
und C mindestens 5 mm groBer als c. Flir die blindige integrierte Installation des Gerats ist
ein zusatzlicher Schwenkbereich der Tir von 3 mm fiir Mal3 C erforderlich.

5.3 Stromanschluss

WARNUNG! Die unsachgemafe Verwendung des geerdeten Steckers kann zu
Stromschlagen fiihren. Wenn das Stromkabel beschadigt wird, muss es durch eine
Elektrofachkraft oder ein autorisiertes Servicezentrum ausgewechselt werden.

Elektrische Arbeiten sollten von einer entsprechend qualifizierten und kompetenten Person
gemal lokalen und nationalen Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Produkt angegebene Spannung mit Ihrer
Versorgungsspannung ubereinstimmt.

SchlieBen Sie dieses Gerat an einen separaten Kreislauf (mindestens 13 A) an.

Es sollte Uber eine geeignete, einfach zugangliche geschaltete Steckdose angeschlossen
werden. Fir zusatzliche Sicherheit wird empfohlen, einen Fehlerstromschutzschalter (Fl-
Schalter) mit einem Ausldsestrom von 30 mA zu installieren.

Lassen Sie die Steckdose und den Kreislauf von einer Elektrofachkraft Giberprifen, um
sicherzustellen, dass die Steckdose korrekt geerdet ist.
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HINWEIS! An Orten, an denen es haufig zu Blitzeinschlagen kommt, wird ein
Uberspannungsschutz empfohlen. SchlieBen Sie das Gerat nicht mit einem
Verlangerungskabel an den Elektrohauptanschluss an. Verlangerungskabel garantieren
nicht die erforderliche Sicherheit des Gerits (z. B. Uberhitzungsgefahr).

Das Gerat darf nicht an einen Wechselrichter angeschlossen und mit einem
Zwischenstecker verwendet werden, da dadurch die Elektronikeinheit des Gerats
beschadigt werden kann.

Das Kabel muss sicher hinter dem Gerat liegen und darf nicht ungeschiitzt herumliegen
oder herunterhangen.

WARNUNG! Dieses gerat muss geerdet werden.

5.4 Anbringung des Griffs

ACHTUNG: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an und verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge zum Anbringen des Griffs.

DESIGN 1 - Positionieren Sie den Griff (1) Gber den
Montagedubeln (3) der Tiir und ziehen Sie die Gewindestifte
(2) mit einem Innensechskantschliissel fest, um den Griff zu 0

befestigen. @{

DESIGN 2 -

1. Entfernen Sie die Turdichtung (2) auf der Seite, auf der der
Griff angebracht werden soll. Es sind zwei Locher fir die
Anbringung des Griffs vorhanden.

2. Befestigen Sie den Griff (4) wie oben dargestellt mit zwei
Schrauben (1) und den beiliegenden Unterlegscheiben (3).

3. Wechseln Sie die Tirdichtung aus.

5.5 Umkehren des Turanschlags

Der Turanschlag dieses Gerats kann bei Bedarf umgekehrt werden. Gehen Sie dazu wie folgt
vor:

15



HINWEIS! Alle entfernten Teile miissen zur Wiederanbringung der Tur aufbewahrt werden.

DESIGN 1 - Fiir Unterbaumodelle

/ [ B

1. Losen Sie die vier Verschlussschrauben (2), um das untere Scharnier (1) zu entfernen.
Achten Sie darauf, die Glastir gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben gel6st haben.
(Abb. 1)

2. Ziehen Sie die Glastur leicht nach unten, um sie vom oberen rechten Scharnier zu l6sen
und legen Sie sie auf eine gepolsterte Oberflache, um Schaden zu vermeiden. Entfernen
Sie anschlieBend das obere rechte Scharnier (5). (Abb. 3)

3. Losen und versetzen Sie den Scharnierbolzen (3) und/oder den Tiirstopper (4) des
unteren Scharniers auf die gegentiberliegende Seite. (Abb. 2)

4. Dricken Sie die Abdeckkappen auf der linken Seite des Schranks heraus und decken Sie
damit die Schraubenl6cher auf der rechten Seite ab.

5. Schrauben Sie das alternative linke obere Scharnier (7; Zubehorteil) auf der linken Seite
des Schranks fest. (Abb. 3)

6. Losen und versetzen Sie die Lochabdeckung (8) und Schlossfalle (9) auf die
gegenuberliegende Seite der Glastiir. (Nur bei Modellen mit Schloss am Liftungsgitter)
(Abb. 4)

7. Drehen Sie die Tur um 180° (nicht erforderlich bei Modellen mit Schloss an der Tur) und
setzen Sie die Tur an die gewtinschte Position. Schrauben Sie anschlieBend die untere
Scharnierbaugruppe an die linke Seite und ziehen Sie sie fest, wenn die Tiir ausgerichtet
ist.
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8.

Versetzen Sie bei Bedarf den Griff und die Stecker auf die gegentiberliegende Seite.

DESIGN 2 - Fiir vollintegrierte Modelle

1]

ﬂm

s

Losen Sie die acht Verschlussschrauben (3) und (4), um die Glastur zu entfernen. Achten
Sie darauf, die GlastUr gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben geldst haben. Legen Sie
sie anschlieBend auf eine gepolsterte Oberflache, um Schaden zu vermeiden.

Losen und versetzen Sie die Turstltze (2) auf die gegenuberliegende Seite.

Drehen Sie die Glastiir um 180° und bringen Sie sie auf der gegentiberliegenden Seite
an. Schrauben Sie sie anschlieBend fest, wenn die Tlr ausgerichtet ist.

4%

1.

Losen Sie die acht Verschlussschrauben (5) und (6), um die Glastir zu entfernen. Achten
Sie darauf, die Glastur gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben geldst haben. Legen Sie
sie anschlieBend auf eine gepolsterte Oberflaiche, um Schaden zu vermeiden.

Losen Sie die Schrauben (1) und (3) und versetzen Sie anschliel3end die Tirstiitze (2) und
Zierabdeckung (4) auf die gegenliberliegende Seite.

Drehen Sie die Glastir um 180° und bringen Sie sie auf der gegentiberliegenden Seite
an. Schrauben Sie sie anschliel3end fest, wenn die Tur ausgerichtet ist.
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DESIGN 3 - Fiir gro3e Modelle

1. L6sen Sie die acht Verschlussschrauben (3), um das rechte untere (2) und/oder das linke
untere Scharnier (1) zu entfernen. Achten Sie darauf, die Tiir (4) gut festzuhalten, wenn
Sie die Schrauben gel6st haben. (Abb. 1)

2. Ziehen Sie die Tur leicht nach unten, um sie vom oberen rechten Scharnier zu I6sen und
legen Sie sie auf eine gepolsterte Oberflache, um Schaden zu vermeiden. Entfernen Sie
anschlieBend das obere rechte Scharnier (12). (Abb. 4)

3. Driicken Sie die Abdeckkappen auf der linken Seite des Schranks heraus und decken Sie
damit die Schraubenldcher auf der rechten Seite ab.

4. Schrauben Sie das alternative linke obere Scharnier (11; Zubehorteil) auf der linken Seite
des Schranks fest. (Abb. 4)

5. Losen und versetzen Sie den Scharnierbolzen (6) und/oder die Turstiitze (5) an das
untere rechte Scharnier. (Abb. 2)

6. Losen und versetzen Sie den Tiiradapter (9) und/oder die Schlossfalle (8) an die
gewlnschten oberen Positionen der Tur. (Abb. 3)

7. Drehen Sie die Tiir um 180° und setzen Sie sie an die gewtinschte Position. Schrauben
Sie anschlieBend die unteren Scharniere an die gewlinschte Stelle und ziehen Sie sie
fest. (Abb. 5)

8. Uberpriifen Sie Tirausrichtung und stellen Sie sie ein, indem Sie die Schrauben (10)
|6sen und den Turadapter (9) bewegen. Ziehen Sie die Schrauben (10) fest, wenn die Tiir
ausgerichtet ist. (Abb. 5)

18



DESIGN 4 - Fiir Modelle mit vertikalen Doppeltiiren

|
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B 6o

1. Losen Sie die vier Schrauben (2), um das rechte untere Scharnier (1) zu entfernen.
Achten Sie darauf, die untere Glastr (3) gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben gel6st
haben. Ziehen Sie die untere Glastur leicht nach unten, um sie vom mittleren Scharnier
zu l6sen und legen Sie sie auf eine gepolsterte Oberflaiche, um Schaden zu vermeiden.
(Abb. 1)

2. Losen und versetzen Sie den Tiiradapter (7) und (10) an die gewtinschte
gegenuberliegende Position der unteren Glastir. Losen und versetzen Sie dabei den
Scharnierbolzen (5) des linken unteren Scharniers (4; Zubehorteil). (Abb. 2 & 3)

3. Lo6sen Sie die beiden Verschlussschrauben (15), um den Tiradapter (16) zu entfernen.
Achten Sie darauf, die obere Glastiir gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben gelost
haben. Ziehen Sie die obere Glastiir (17) leicht nach unten, um sie vom oberen Scharnier
zu lésen und legen Sie sie auf eine gepolsterte Oberflaiche, um Schaden zu vermeiden.
Entfernen Sie anschlieBend das obere rechte Scharnier (12). (Abb. 5 & 4)

4. Losen und versetzen Sie das mittlere Scharnier (14) und die mittlere Befestigungsplatte
(13) auf die gegentiberliegende Seite. (Abb. 5)

5. Dricken Sie die Abdeckkappen auf der linken Seite des Schranks heraus und decken Sie
damit die Schraubenlocher auf der rechten Seite ab.

6. Schrauben Sie das alternative linke obere Scharnier (11; Zubehorteil) auf der linken Seite
des Schranks fest. (Abb. 4)

7. Setzen Sie den Turadapter (16) auf das mittlere Scharnier.

8. Setzen Sie die obere Glastur an die gewlinschte Position und bringen Sie die beiden

19



Verschlussschrauben an, um den Tiradapter (16) mit der oberen Glastur zu verbinden
und ziehen Sie die Schrauben fest, bevor die Tlr ausgerichtet ist.

9. Setzen Sie die untere Glastiir an die gewlinschte Position. Schrauben Sie anschlieBend
die das linke untere Scharnier an die gewiinschte Stelle und ziehen Sie es fest.

10. Uberpriifen Sie Tiirausrichtung und stellen Sie sie ein, indem Sie die Schrauben (8) und
(9) I16sen und den Tlradapter (7) und (10) bewegen. Ziehen Sie die Schrauben (8) und (9)
fest, wenn die Tur ausgerichtet ist.

11.Versetzen Sie bei Bedarf die Griffe und die Stecker auf die gegentiberliegende Seite.

DESIGN 5 - Fiir Modelle mit Gelenkscharnier

WARNUNG! Bei Gelenkscharnieren ist duf3erste Vorsicht geboten. Das Scharnier ist
selbstschliel3end. Vor der integrierten Installation gibt es viele Quetschpunkte.

1. Entfernen Sie die Abdeckkappen (3) und I16sen Sie anschlieBend die vier
Verschlussschrauben (1) und (2), um die Glastiir zu entfernen. Achten Sie darauf,
die Glastir gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben geldst haben. Legen Sie sie
anschlieBend auf eine gepolsterte Oberflache, um Schaden zu vermeiden.

2. Dricken Sie die Abdeckkappen auf der linken Seite des Schranks heraus und decken Sie
damit die Schraubenlocher auf der rechten Seite ab.

3. Drehen Sie die Glastiir um 180° und bringen Sie sie auf der gegentiberliegenden Seite
an. Schrauben Sie sie anschlielend fest, wenn die Tir ausgerichtet ist.
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DESIGN 6 - Fiir freistehende Modelle

1. Losen Sie die vier Verschlussschrauben (4), um das untere Scharnier (3) zu entfernen.
Achten Sie darauf, die Glastir gut festzuhalten, wenn Sie die Schrauben geldst haben.
(Abb. 1)

2. Ziehen Sie die Glastur leicht nach unten, um sie vom oberen rechten Scharnier zu l6sen
und legen Sie sie auf eine gepolsterte Oberflache, um Schaden zu vermeiden. Entfernen
Sie anschlieBend das obere rechte Scharnier (8). (Abb. 3)

3. Losen und versetzen Sie den Scharnierbolzen (5) und den verstellbaren Ful} (6) des
unteren Scharniers auf die gegeniiberliegende Seite. (Abb. 2)

4. Dricken Sie die Abdeckkappen auf der linken Seite des Schranks heraus und decken Sie
damit die Schraubenldcher auf der rechten Seite ab.

5. Schrauben Sie das alternative linke obere Scharnier (9; Zubehorteil) auf der linken Seite
des Schranks fest. (Abb. 4)

6. Losen Sie die vier Verschlussschrauben (2) und versetzen Sie die Turstutze (1) auf die
gegeniiberliegende Seite. (Abb. 1)

7. Drehen Sie die Tiir um 180° und setzen Sie sie an die gewtinschte Position. Schrauben
Sie anschlieBend die untere Scharnierbaugruppe an die linke Seite und ziehen Sie sie
fest, wenn die Tiir ausgerichtet ist.

5.6 Installation der Kippsicherung

Um die Kippgefahr durch ungewoéhnliche Nutzung oder unsachgemale Beladung zu
reduzieren, muss das Gerat durch die beiliegende Kippsicherung (falls vorhanden) gesichert
werden.
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+ Platzieren Sie die Kippsicherung auf dem Boden. Die Kippsicherung kann auf der linken
Seite befestigt werden.

« Markieren Sie die Positionen der 4 Locher der Kippsicherung auf dem Boden.
« Verwenden Sie einen Steinbohrer (8 mm) und setzen Sie Kunststoffdiibel ein.
- Befestigen Sie die Sicherung mit Schrauben im Boden.

« Schieben Sie das Gerat auf die korrekte Position und stellen Sie sicher, dass der Ful3 in
die Kippsicherung einrastet.

HINWEIS! Wenn das Gerat verschoben wird, muss auch die Sicherung entfernt und an der
neuen Position befestigt werden.

[ Install the antl-tlp bracket at the |eft side.

.~ "wThe contour line of back panel of appliance

__________ 0
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5.7 Sichern des Gerats
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Entfernen Sie die beiden Abdeckkappen auf der gegeniberliegenden Seite des
Scharniers. Befestigen Sie das Gerat in der Nische, indem Sie die Schrauben durch den
Befestigungswinkel (falls vorhanden) festziehen.
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Bei Modellen mit Gelenkscharnieren kdnnen Sie das Gerat
direkt in der Nische befestigen, indem Sie die Schrauben
durch das Gelenkscharnier festziehen

6. BETRIEB DES GERATS

Das Gerat ist fir den Betrieb bei bestimmten Umgebungstemperaturen konzipiert. Die
Klimaklasse ist auf dem Typenschild angegeben.

Das Gerat funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn es bei Temperaturen aul3erhalb
des angegebenen Bereichs betrieben wird. Das Aufstellen des Gerats unter sehr kalten
oder sehr heil3en Bedingungen kann zu Temperaturschwankungen im Inneren fiihren. Der
Bereich der eingestellten Temperatur wird moglicherweise nicht erreicht.

Klimaklasse Umgebungstemperatur
SN +10°Cto +32°C

N +16°Cto +32°C

ST +16°Cto +38 °C

T +16 °Cto +43 °C
HINWEIS!

- Die Innentemperatur bei Geraten ohne Heizung steigt nicht an, wenn die
Umgebungstemperatur am Aufstellort des Gerats niedriger als die eingestellte
Temperatur ist.

«  Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden oder es nach langer Zeit wieder
anschalten, kénnen sich die eingegebene Temperatur und die auf der LCD-Anzeige
angegebene Temperatur leicht unterscheiden. Das ist normal und liegt an der Lange der
Einschaltzeit. Die Temperatur hat sich nach ein paar Stunden normalisiert.

- Warten Sie bei einem Stromausfall oder beim Ausstecken oder Ausschalten des Gerats
3 bis 5 Minuten, bevor Sie das Gerat wieder anschalten. Vor Ablauf dieser Zeit lasst sich
das Gerat nicht anschalten.
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6.1 Nutzung und Steuerung - GETRANKEKUHLSCHRANK UND
KUHLSCHRANK

Bedienelemente lhres Gerats

POWER O - Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die (D -Taste und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige erlischt. Um das Gerat einzuschalten,
halten Sie die D -Taste 1 Sekunde lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige aufleuchtet.

HINWEIS! Durch einmaliges Driicken de (D-Taste kann der akustische Alarm ausgeschaltet
werden, wenn der Alarm eingeschaltet ist.

BELEUCHTUNG "% - Zum Ein- und Ausschalten der Innenbeleuchtung. * Um die
Innenbeleuchtung ein-/auszuschalten, driicken Sie die -&- -Taste leicht und halten Sie sie

5 Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchte fiir die Innenbeleuchtung leuchtet auf oder
erlischt, um die Auswahl zu bestatigen.Die Kontrollleuchte fir die Innenbeleuchtung ist der
Punkt unten rechts auf dem Display.

AUF +~ - Erhéhung (Erwarmung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.
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AB — V' - Absenkung (Kihlung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

Display
Darstellung der digitalen Temperatur- und Serviceanzeigen.

Kontrollleuchte / Multitastenfunktion

Die Kontrollleuchte ist der Punkt in der rechten unteren Ecke des Displays. Die
Kontrollleuchte ist an, wenn eine Mehrfachtastenfunktion ausgewahlt ist. Um eine
Mehrfachtastenfunktion auszufiihren, driicken und halten Sie die erste Taste, driicken Sie
die Ubrigen Tasten fiir mindestens 5 Sekunden und lassen Sie dann alle Tasten los.

°F/°C-Auswahl

Einstellung der Temperaturanzeige in Fahrenheit oder Celsius. Um die Temperatur von
Fahrenheit auf Celsius oder von Celsius auf Fahrenheit zu andern, halten Sie bei Modellen
ohne -Taste die LICHT-Taste 5 Sekunden lang gedruickt.

Kindersicherung

Wenn die Tasten mindestens 2 Minuten lang nicht gedriickt werden, wird die
Kindersicherung bei Modellen mit der Steuerung auf der Au3enseite des Schranks
automatisch aktiviert. Um die Kindersicherung zu deaktivieren, halten Sie die AUF- und
AB -Tasten gleichzeitig mindestens 5 Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchte blinkt
anschlieBend dreimal, um den Vorgang zu bestatigen.

LED-Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtung unterstiitzt die Sichtbarkeit Ihrer Artikel. Durch Driicken

der LICHT-Taste konnen Sie zwischen 2 Betriebsmodi fiir die Innenbeleuchtung
umschalten: Funktionsmodus (Standardmodus) und Vitrinenmodus. Im Funktionsmodus
(Standardmodaus) schaltet sich die Beleuchtung nur ein, wenn die Turr ge6ffnet ist. Die
Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem Schlie8en der Tur. Im Vitrinenmodus
leuchtet die Beleuchtung unabhangig davon, ob die Tiir gedffnet ist oder nicht.

Das Gerat ist mit LED-Leuchten ausgestattet, die eine besonders lange Lebensdauer
gewabhrleisten. Sie sind nicht vom Benutzer zu ersetzen. Um sie auszutauschen, wenden Sie
sich bitte an die Serviceabteilung.

WICHTIG! Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferten Original-LED-Leuchten.

SuperCool #

SuperCool ist nur fir Sub-Zero-Modelle verfligbar. SuperCool wird verwendet, um

grol3e Mengen an frischen Lebensmitteln schnell zu kiihlen. Die Funktion setzt die
Thermostatsteuerung aul3er Kraft und lasst den Kompressor kontinuierlich arbeiten. Bei
dieser Funktion ist es nicht erforderlich, den Thermostat einzustellen. Wenn die Funktion
ausgewabhlt ist, leuchtet die SuperCool-Anzeige (der Punkt in der unteren rechten Ecke des
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Displays) auf. Die Funktion kann durch erneutes Driicken der Taste abgebrochen werden
und die Anzeige erlischt. SuperCool schaltet sich nach 8 Stunden automatisch ab.

Temperatureinstellung

+ Sie kdnnen die Temperatur durch Driicken der AUF- und AB-Tasten einstellen. Wenn
Sie eine der beiden Tasten zum ersten Mal driicken, zeigt die LED-Anzeige die zuvor
eingestellte Temperatur an. (Die werkseitig voreingestellte Temperatur betragt 38°F/3°C
oder 39°F/4°C.)

« Die Temperatur erhoht sich um 1°C/1°F, wenn Sie die AUF-Taste einmal driicken, oder
sie sinkt um 1°C/1°F, wenn Sie die AB-Taste einmal driicken. Das Display blinkt, wahrend
Sie die Einstellung vornehmen. Nachdem die Temperatur eingestellt wurde, zeigt das
Display die aktuelle Innentemperatur an.

+ Der Einstellbereich der Temperatur reicht je nach Modell von 2°C bis 6°C (36°F bis 43°F)
oder von 2°C bis 12°C (36°F bis 54°F) oder von 2°C bis 20°C (36°F bis 68°F) oder von -4°C
bis 6°C (25°F bis 43°F).

« Um die eingestellte Temperatur abzurufen, driicken Sie die AUF- oder AB-Taste, die
eingestellte Temperatur blinkt vorlibergehend fiir 5 Sekunden auf dem Display. Danach
zeigt das Display wieder die aktuelle Innentemperatur an

6.2 Nutzung und Steuerung - GEFRIERSCHRANK

Bedienelemente lhres Gerats

POWER D - Um das Gerit auszuschalten, driicken Sie die O -Taste und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige erlischt. Um das Gerat einzuschalten,
halten Sie die (D -Taste 1 Sekunde lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige aufleuchtet.

HINWEIS! Durch einmaliges Driicken de (D-Taste kann der akustische Alarm ausgeschaltet
werden, wenn der Alarm eingeschaltet ist.

AUF +~ - Erh6hung (Erwarmung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

AB — V' - Absenkung (Kiihlung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.
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Superfreeze #

SuperFreeze wird verwendet, um frische Lebensmittel schnell einzufrieren. Die Funktion
setzt die Thermostatsteuerung aul3er Kraft und lasst den Kompressor kontinuierlich
arbeiten. Bei dieser Funktion ist es nicht erforderlich, den Thermostat einzustellen. Wenn
die Funktion ausgewabhlt ist, leuchtet die SuperFreeze-Anzeige (der Dezimalpunkt in der
unteren rechten Ecke der Temperaturanzeige) auf. Die Funktion kann durch erneutes
Driicken der Taste deaktiviert werden und die Anzeige erlischt. SuperFreeze schaltet sich
nach 8 Stunden automatisch ab.

Kontrollleuchte / Multitastenfunktion

Die Kontrollleuchte ist der Punkt in der rechten unteren Ecke des Displays. Die
Kontrollleuchte ist an, wenn eine Mehrfachtastenfunktion ausgewahlt ist. Um eine
Mehrfachtastenfunktion auszufiihren, driicken und halten Sie die erste Taste, driicken Sie
die Ubrigen Tasten fiir mindestens 5 Sekunden und lassen Sie dann alle Tasten los.

Auswahl °F/°C
Einstellung der Temperaturanzeige in Fahrenheit oder Celsius. Um die Temperatur von
Fahrenheit auf Celsius oder von Celsius auf Fahrenheit zu @ndern, halten Sie bei Modellen

ohne % -Taste die SuperFreeze- Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

Kindersicherung

Wenn 2 Minuten oder langer keine Taste betatigt wird, wird die Kindersicherung
automatisch aktiviert. Um die Sperre aufzuheben, driicken Sie die AUF- und AB-Tasten
gleichzeitig fur mindestens 5 Sekunden: die Kontrollleuchte blinkt dreimal, um den Vorgang
zu bestatigen, wenn das Modell mit Kindersicherung ausgestattet ist.

LED-Innenbeleuchtung

Das Gerit ist mit einem LED-Innenbeleuchtungssystem ausgestattet, das beim Offnen einer
Tur eingeschaltet wird. Die Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem Schliel3en
der Tr.

Das Gerat ist mit LED-Leuchten ausgestattet, die eine besonders lange Lebensdauer
gewahrleisten. Sie sind nicht vom Benutzer zu ersetzen. Um sie auszutauschen, wenden Sie
sich bitte an die Serviceabteilung.

WICHTIG! Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferten Original-LED-Leuchten.

Temperatureinstellung

+ Sie kdnnen die Temperatur durch Driicken der AUF- und AB-Tasten einstellen. Wenn
Sie eine der beiden Tasten zum ersten Mal driicken, zeigt die LED-Anzeige die zuvor
eingestellte Temperatur an. (Die werkseitig voreingestellte Temperatur betragt 0°F oder
-18°C.)
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« Die Temperatur erhoht sich um 1°C/1°F, wenn Sie die AUF-Taste einmal driicken, oder
sie sinkt um 1°C/1°F, wenn Sie die AB-Taste einmal driicken. Das Display blinkt, wahrend
Sie die Einstellung vornehmen. Nachdem die Temperatur eingestellt wurde, zeigt das
Display die aktuelle Innentemperatur an.

« Der Einstellbereich der Temperatur reicht von -11°F bis 11°F (-24°C bis -12°C) oder von
-11°F bis 36°F (-24°C bis 2°C).

« Um die eingestellte Temperatur abzurufen, driicken Sie die AUF- oder AB-Taste, die
eingestellte Temperatur blinkt vorlibergehend fiir 5 Sekunden auf dem Display. Danach
zeigt das Display wieder die aktuelle Innentemperatur an.

6.3 Nutzung und Steuerung - KUHL-/GEFRIERSCHRANK

Bedienelemente lhres Gerats

POWER O - Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die (D -Taste und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige erlischt. Um das Gerat einzuschalten,
halten Sie die D -Taste 1 Sekunde lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige aufleuchtet.

HINWEIS! Durch einmaliges Driicken de (D-Taste kann der akustische Alarm ausgeschaltet
werden, wenn der Alarm eingeschaltet ist.

AUF +~ - Erh6hung (Erwarmung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

AB — V - Absenkung (Kihlung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

Auswahl % - Einstellung der Temperaturanzeige in Fahrenheit oder Celsius.

Kindersicherung

Wenn 2 Minuten oder langer keine Taste betatigt wird, wird die Kindersicherung
automatisch aktiviert. Um die Sperre aufzuheben, driicken Sie die AUF und AB-Tasten
gleichzeitig fur mindestens 5 Sekunden. Die Kontrollleuchte blinkt dreimal, um den
Vorgang zu bestatigen.

Kontrollleuchte / Multitastenfunktion
Die Kontrollleuchte ist der Punkt in der rechten unteren Ecke des Displays. Die
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Kontrollleuchte ist an, wenn eine Mehrfachtastenfunktion ausgewahlt ist. Um eine
Mehrfachtastenfunktion auszufiihren, driicken und halten Sie die erste Taste, drlicken Sie
die Ubrigen Tasten fiir mindestens 5 Sekunden und lassen Sie dann alle Tasten los.

LED-Innenbeleuchtung

Das Gerat ist mit einem LED-Innenbeleuchtungssystem ausgestattet, das beim Offnen einer
Tur eingeschaltet wird. Die Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem SchlieBen
der Tur.

Das Gerat ist mit LED-Leuchten ausgestattet, die eine besonders lange Lebensdauer
gewabhrleisten. Sie sind nicht vom Benutzer zu ersetzen. Um sie auszutauschen, wenden Sie
sich bitte an die Serviceabteilung.

WICHTIG! Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferten Original-LED-Leuchten.

Temperatureinstellung

- Das Gerat verfligt Giber zwei separate Temperaturfacher. Sie konnen die Temperatur des
unteren/linken Fachs (Gefrierfach) durch Driicken der linken AUF- und AB-Symbole und
die Temperatur des oberen/rechten Fachs (Kiihlschrank) durch Driicken der rechten
AUF- und AB-Symbole einstellen. Wenn Sie eine der beiden Tasten zum ersten Mal
driicken, zeigt die LED-Anzeige die zuvor eingestellte Temperatur an. (Die werkseitig
voreingestellte Temperatur betragt 0°F/-18°C fiir das Gefrierfach und 38°F/3°C oder
39°F/4°C flr das Kihlfach).

« Die Temperatur erhoht sich um 1°C/1°F, wenn Sie die AUF-Taste einmal driicken, oder sie
sinkt um 1°C/1°F, wenn Sie die AB-Taste einmal driicken.

+ Der Einstellbereich der Temperatur liegt zwischen -11°F/-24°C und 11°F/-12°C fiir das
Gefrierfach und zwischen 36°F/2°C und 43°F/6°C fiir das Kihlfach.

« Um die eingestellte Temperatur abzurufen, driicken Sie die AUF- oder AB-Taste, die
eingestellte Temperatur blinkt vortiibergehend fiir 5 Sekunden auf dem Display. Danach
zeigt das Display wieder die aktuelle Innentemperatur an.
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6.4 Nutzung und Steuerung - WEIN-/GETRANKEKUHLER

Bedienelemente lhres Gerats

POWER O - Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die D -Taste und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige erlischt. Um das Gerat einzuschalten,
halten Sie die D -Taste 1 Sekunde lang gedriickt, bis die Temperaturanzeige aufleuchtet.

HINWEIS! Durch einmaliges Driicken de (D-Taste kann der akustische Alarm ausgeschaltet
werden, wenn der Alarm eingeschaltet ist.

AUF +~ - Erhohung (Erwarmung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

AB — V - Absenkung (Kiihlung) der eingestellten Temperatur um 1°C/1°F.

BELEUCHTUNG " - Zum Ein- und Ausschalten der Innenbeleuchtung. * Um die
Innenbeleuchtung ein-/auszuschalten, driicken Sie die -&- -Taste leicht und halten Sie sie

5 Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchte fir die Innenbeleuchtung leuchtet auf oder
erlischt, um die Auswahl zu bestatigen.Die Kontrollleuchte fiir die Innenbeleuchtung ist der
Punkt unten rechts auf dem Display.

Display
Darstellung der digitalen Temperatur- und Serviceanzeigen.

M ist fiir die OBERE Temperaturzone und B ist fiir die UNTERE Temperaturzone zu
verwenden.

[ ist fur die LINKE Temperaturzone und [E ist fiir die RECHTE Temperaturzone zu
verwenden.

Kontrollleuchte / Multitastenfunktion
Die Kontrollleuchte fir die Innenbeleuchtung ist der Punkt in der rechten unteren Ecke des
Displays. Die Kontrollleuchte fiir die Innenbeleuchtung leuchtet im Vitrinenmodus.

Die Kontrollleuchte fir die Innenbeleuchtung blinkt, wenn die Multitastenfunktion
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ausgewahlt ist. Um die Multitastenfunktion auszufiihren, driicken Sie die erste Taste leicht
und halten Sie sie gedriickt, driicken Sie dann die Gibrigen Tasten mindestens 5 Sekunden
lang und lassen Sie dann alle Tasten los.

Kindersicherung

Wenn 2 Minuten oder langer keine Taste betatigt wird, wird die Kindersicherung bei
Modellen, bei denen sich die Bedienelemente auBBerhalb des Gehauses befinden,
automatisch aktiviert. Um die Sperre aufzuheben, driicken Sie die AUF und AB-Tasten
gleichzeitig fur mindestens 5 Sekunden.

Temperatureinstellung

Das Gerat verfligt liber zwei separate Temperaturzonen. Die Temperatur der UNTEREN/
LINKEN Zone kann zwischen 2°C und 6°C (36°F und 43°F) eingestellt werden, was ideal
fur die Kihlung von Getranken ist. Die Temperatur der OBEREN/RECHTEN Zone kann
zwischen 5°C und 20°C (41°F und 68°F) eingestellt werden, was ideal fir die Lagerung
von Weinen ist.

Wenn das Gerat zum ersten Mal an das Stromnetz angeschlossen wird, schaltet

es sich automatisch mit den voreingestellten Standardwerten ein. Die werkseitig
voreingestellte Temperatur fur die UNTERE/LINKE Temperaturzone betragt 3°C (38°F)
oder 4°C (39°F) und fiir die OBERE/RECHTE Temperaturzone 12°C (54°F).

Sie konnen die AUF- und AB-Tasten auf der linken Seite driicken, um die
Innentemperatur der unteren/linken Temperaturzone einzustellen, und die AUF-

und AB-Tasten auf der rechten Seite, um die Innentemperatur der oberen/rechten
Temperaturzone einzustellen. Wenn Sie eine der beiden Tasten zum ersten Mal drticken,
wird auf dem Display die zuletzt eingestellte Temperatur angezeigt.

Die Temperatur erhoht sich um 1°C/1°F, wenn Sie die AUF-Taste einmal driicken, oder sie
sinkt um 1°C/1°F, wenn Sie die AB-Taste einmal drlicken. Das Display blinkt, wahrend Sie
die Einstellung vornehmen

Nach dem Einstellen der Temperatur zeigt das Display die aktuelle Innentemperatur der
jeweiligen Temperaturzone an.

Um die eingestellte Temperatur abzurufen, driicken Sie die AUF- oder AB-Taste, die
eingestellte Temperatur blinkt voriibergehend fiir 5 Sekunden auf dem Display. Danach
zeigt das Display wieder die aktuelle Innentemperatur an.

HINWEIS! Fiir mit * gekennzeichnete Bedienfelder

31



6.5 Einstellungsmodus

Bestimmte Einstellungen am Gerat konnen nur im Einstellungsmodus vorgenommen
werden. Im Einstellungsmodus sind bei Zwei-Zonen-Geraten mit LED-Display nur die Tasten
AUF und AB der unteren/rechten Zone giiltig.

Auswahl °F/°C

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang leicht gedriickt.

Verwenden Sie die AUF- und AB-Tasten, um die Temperaturanzeige auf Fahrenheit oder
Celsius einzustellen.

Driicken Sie die POWER-Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Andernfalls verlasst das Gerat den Einstellungsmodus nach etwa einer Minute
automatisch.

Helligkeit des Displays

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang leicht gedriickt und driicken Sie dann einmal
die POWER-Taste.

Verwenden Sie die AUF- und AB-Tasten, um die Helligkeit des Displays einzustellen. Die
Werkseinstellung ist d1.

» d1:schwachste Einstellung

» d2: mittlere Einstellung

» d3: hellste Einstellung

Driicken Sie die POWER-Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Andernfalls verlasst das Gerat den Einstellungsmodus nach etwa einer Minute
automatisch.

Helligkeit der Innenbeleuchtung

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang leicht gedriickt und driicken Sie dann zweimal
die POWER-Taste.

Verwenden Sie die AUF- und AB-Tasten, um die Helligkeit der Innenbeleuchtung
einzustellen. Die Werkseinstellung ist L3.

» L1:schwachste Einstellung

» L2: mittlere Einstellung

» L3: hellste Einstellung

Driicken Sie die POWER-Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Andernfalls verldsst das Gerat den Einstellungsmodus nach etwa einer Minute
automatisch.

32



Liiftermodus
« Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang leicht gedriickt und driicken Sie dann dreimal

die POWER-Taste.

« Verwenden Sie die AUF- und AB-Tasten, um den Liftermodus einzustellen. Die
Werkseinstellung ist FO.

» FO: Gerdauschloser Modus - Energiesparmodus
» F1:DynaClima-Modus - Halbzeit
» F2:DynaClima-Modus - Vollzeit
+ Dricken Sie die POWER-Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen.

« Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang gedrtickt, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Andernfalls verlasst das Gerat den Einstellungsmodus nach etwa einer Minute
automatisch.

Akustische Signale
« Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang leicht gedriickt und driicken Sie dann viermal
die POWER-Taste.

« Verwenden Sie die AUF- und AB-Tasten, um die akustischen Signale einzustellen. Die
Werkseinstellung ist S1.

» S0: Sensorton EIN, Alarmton AUS
» S1:Sensorton EIN, Alarmton EIN
» S2:Sensorton AUS, Alarmton AUS
» S3:Sensorton AUS, Alarmton EIN
« Drucken Sie die POWER-Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

« Halten Sie die AUF-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Andernfalls verlasst das Gerat den Einstellungsmodus nach etwa einer Minute
automatisch.

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtung unterstitzt die Sichtbarkeit der Gegenstande und unterstreicht
die Prasentation lhrer Sammlung. Wenn Sie die LICHT-Taste 5 Sekunden lang gedrtickt
halten, konnen Sie zwischen 2 Betriebsmodi fur die Innenbeleuchtung umschalten:
Funktionsmodus (Standardmodus) und Vitrinenmodus. Im Funktionsmodus
(Standardmodus) schaltet sich die Beleuchtung nur ein, wenn die Tur geoffnet ist. Die
Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem Schlie3en der Tiir. Im Vitrinenmodus
leuchtet die Beleuchtung unabhangig davon, ob die Tiir ge6ffnet ist oder nicht.

Dynamische kiihlung / Gerduschlose modus
Das Gerat verfligt liber zwei verschiedene Betriebsmodi. Im gerauschlosen Modus lauft
das Gerat, sobald die gewuinschte Temperatur erreicht ist, ohne Lifter. Im dynamischen
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KihIimodus schaltet sich der Liifter zyklisch ein und aus, um die Luft auch nach Erreichen
der gewlinschten Temperatur zu zirkulieren. Dies gewahrleistet eine gleichmaflige
Feuchtigkeits- und Temperaturverteilung im Gerat.

Die Verwendung des dynamischen Modus erhoht den Gerauschpegel wahrend des
Betriebs.

6.6 Verschiedene Modi

Sabbat-modus

Der Sabbat-Modus ist fiir die Einhaltung bestimmter religioser Feiertage verfligbar. Dieser
Modus schaltet die Displays, die Innenbeleuchtung und die akustischen Alarme aus und
verhindert, dass sie sich wieder einschalten. Der normale Kiihlbetrieb findet dabei weiterhin
statt.

Um den Sabbat-Modus zu aktivieren, driicken Sie die POWER-Taste und die LICHT-Taste
(Getrankekuhlschrank und Kihlschrank) oder die POWER-Taste und die SuperFreeze-
Taste (Gefrierschrank und Kiihl-Gefrierschrank) oder die POWER-Taste und die °C/F-Taste
gleichzeitig und halten Sie sie mindestens 5 Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchte
(der Punkt unten rechts auf dem Display) blinkt viermal und bestatigt, dass der Sabbat-
Modus eingeschaltet ist. Der Sabbat-Modus kann durch Wiederholung des obigen
Vorgangs wieder deaktiviert werden. Der Sabbat-Modus schaltet sich nach 48 Stunden
automatisch ab.

Temperaturspeicherfunktion

Im Falle einer Stromunterbrechung (Stromstol3, ausgeloste Sicherung etc.) kann sich
das Gerat die vorherigen Temperatureinstellungen merken. Nachdem die Stromzufuhr
wiederhergestellt ist, wird die Temperatur im Schrank wieder auf die gleiche Temperatur
wie vor der Stromunterbrechung eingestellt.

Entfrostung
+ Unter normalen Betriebsbedingungen muss das Gerat nicht manuell abgetaut werden.

« DerVerdampfer hinter der Riickwand des Gerats taut automatisch ab. Das Kondensat
sammelt sich in der Ablaufrinne hinter der Rlickwand des Gerats und fliel3t durch die
Ablaufoffnung in die Auffangschale Giber/neben dem Kompressor, wo es verdunstet.

« Es kann sich jedoch Frost auf dem Verdampfer ansammeln, wenn das Gerat wiederholt
an Orten mit groBBer Hitze oder hoher Luftfeuchtigkeit ge6ffnet wird. Wenn diese
Frostschicht nicht innerhalb von 24 Stunden verschwindet, muss das Gerat manuell
abgetaut werden.

Temperaturalarm und tiiralarm
+ Ein akustischer Alarm ertont, wenn die Lagertemperatur nicht kalt genug ist.
Gleichzeitig blinkt die Temperaturanzeige.

34



Mogliche Ursachen fiir eine zu hohe Temperatur:
» Warme Gegenstande wurden eingelegt.

» Zu viel warme Umgebungsluft stromte beim Umrdaumen und Entnehmen des Inhalts
in das Gerat ein.

» Langerer Stromausfall.
» Das Gerat ist defekt.

Der akustische Alarm verstummt automatisch und die Temperaturanzeige hoért auf zu
blinken, wenn die Temperatur wieder ausreichend kalt ist.

Wurde die Tir langer als 60 Sekunden offen gelassen, ertont der Alarm. Durch
einmaliges Driicken der POWER-Taste wird der akustische Alarm ausgeschaltet.

Verwendung des gefrierschranks (Falls vorhanden)

Der Gefrierschrank ist fir die langfristige Lagerung von Tiefkiihlkost vorgesehen. Die
Lagerzeit betragt bis zu drei Monate.

Die Haltbarkeit von Tiefklihlkost ist unterschiedlich und die empfohlene Lagerzeit sollte
nicht Gberschritten werden.

Vorverpackte, im Handel erhaltliche Tiefkihlkost sollte gemals den Anweisungen des
Tiefkihlkostherstellers fiir ein Drei-Sterne-Tiefkihlfach oder den haushaltstiblichen
Gefrierschrank gelagert werden.

Legen Sie Tiefklihlkost so schnell wie moglich nach dem Kauf in den Gefrierschrank.
Falls auf der Packung Anweisungen vorhanden sind, sollten Sie diese bezliglich der
Aufbewahrungszeiten genau befolgen.

Eco-demo-modus

Der Eco-Demo-Modus kann bei der Prasentation des Gerats auf Messen oder in
Verkaufsraumen aktiviert werden. Im Eco-Demo-Modus sind der Kompressor und alle
Liftermotoren ausgeschaltet.

Durch gleichzeitiges Driicken und Halten der AUF- und AB-Tasten und der LICHT-Taste oder
der -Taste (Auswahl °F/°C) fur mindestens 5 Sekunden blinkt die Kontrollleuchte fiinfmal
zur Bestatigung der Eingabe und das Gerat arbeitet im Eco-Demo-Modus. Der Eco-Demo-
Modus kann durch Wiederholung des obigen Vorgangs beendet werden.

Betriebsgerausche

KihiImittel durch das Kiihlsystem. Dadurch entsteht ein Betriebsgerausch. Auch wenn der
Kompressor ausgeschaltet ist, sind Gerausche durch Temperatur- oder Druckveranderungen
unvermeidbar. Betriebsgerausche sind sofort nach Einschalten des Kompressors am
lautesten. Beim weiteren Betrieb des Gerats werden die Betriebsgerausche leiser.

Folgende Gerausche sind normal und treten von Zeit zu Zeit auf:
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« Gurgelnde Gerausche, die durch das FlieBen des Kaltemittels durch das Gerat entstehen,

«  Brummgerausche vom Motorkompressor. Dieses Gerausch kann kurzzeitig lauter
werden, wenn der Motor angeschaltet wird.

. Knackende/knisternde Gerausche durch das Zusammenziehen und Ausdehnen des
Materials bei Temperaturschwankungen,

« Betriebsgerausche des Liifters durch die Luftzirkulation im Weinschrank

Ungewodhnliche Gerdausche sind in der Regel das Resultat einer unsachgemafen Installation.
Die Rohre diirfen unter keinen Umstanden mit einer Wand, anderen Moébelstlicken oder
anderen Rohren in Beriihrung kommen.

Bei Installation in einer offenen Kiiche oder einer Trennwand sind Betriebsgerausche akuter
wahrzunehmen. Dies liegt jedoch an der umgebenden Architektur und nicht am Gerat.

Die Wahrnehmung der Gerausche ist direkt mit der Installationsumgebung sowie dem
spezifischen Typ des Gerats verbunden. Unsere Gerate entsprechen internationalen
Normen fiir Gerate dieser Art sowie den neuesten technischen Entwicklungen. Bitte
beachten Sie, dass das Gerdausch des Kompressors und des Kiihimittelkreislaufs im System
unvermeidbar ist.

7. PFLEGE UND WARTUNG

WARNUNG! Wenn Sie das Gerat wahrend der Wartung und Reinigung nicht vom Stromnetz
trennen, kann dies zu einem elektrischen Schlag oder anderen Personenschaden fiihren.

Entfernen von Regalen
Um eine Beschddigung der Tiirdichtung zu vermeiden, muss die Tiir ganz getffnet sein,
wenn Sie die Einlegebdden aus dem Schienenfach herausziehen.

« Um den Zugriff auf den Inhalt zu erleichtern, kdnnen Sie den Einlegeboden etwa
zur Halfte aus dem Schienenfach herausziehen. Dieses Gerat wurde mit einem
Kunststoffbalken auf jeder Seite der Regalschiene ausgestattet, um zu verhindern, dass
der Inhalt herunterfallt.

«  Wenn Sie den Einlegeboden aus den inneren Schienen herausnehmen, achten Sie
darauf, dass Sie zuerst den gesamten Inhalt
entfernen. Schieben Sie dann den Einlegeboden
in die Position, in der die Kerben im Einlegeboden
genau mit den Kunststoffbalken ausgerichtet sind,
und heben Sie den Einlegeboden an. Um den
Einlegeboden wieder einzusetzen, wiederholen Sie
diesen Vorgang in umgekehrter Reihenfolge.
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Tiirschloss

Wenn das Gerat mit einem Schlosssystem ausgestattet ist, befinden sich die Schliissel in
der Plastiktlte, die auch die Bedienungsanleitung enthalt. Stecken Sie den Schlissel in das
Schloss, driicken Sie ihn hinein und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um die Tiir zu
entriegeln. Um die Tir zu verriegeln, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor und achten
Sie darauf, dass der Metallstift vollstandig eingerastet ist. Ziehen Sie den Schliissel ab und
bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.

Reinigung des Gerats

« Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker und entfernen Sie alle
Gegenstande, einschlieBlich der Einlegebdden.

+ Lassen Sie hei3e Lebensmittel auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in das Gerat
legen. Eine Uberlastung des Gerits fiihrt zu einer langeren Laufzeit des Kompressors.

» Achten Sie darauf, dass Sie die Lebensmittel gut einpacken und die Behalter trocken
wischen, bevor Sie sie in das Gerat stellen. Dadurch wird die Bildung von Frost im
Inneren des Gerats verringert.

» Die Einlegeboden und Lagerbehalter des Gerats sollten nicht mit Alufolie,
Wachspapier oder Papiertiichern ausgekleidet werden. Dies behindert die Zirkulation
der kalten Luft und macht das Gerat weniger effizient.

» Organisieren und beschriften Sie die Lebensmittel, um die Anzahl der Turoéffnungen
zu minimieren und langes Suchen zu vermeiden. Entnehmen Sie alle benétigten
Gegenstande auf einmal und schlieBen Sie die Tur so schnell wie méglich wieder.

Stromausfall

Bei einer Stromunterbrechung werden alle vorherigen Temperatureinstellungen
automatisch gespeichert. Wenn der Strom unterbrochen (Uberspannung,
Unterbrecherschalter etc.) und anschlieBend wiederhergestellt wird, lauft das Gerat mit
dem letzten Temperatur-Sollwert.

Die meisten Stromausfalle werden innerhalb weniger Stunden behoben und sollten
die Temperatur Ihres Gerats nicht beeintrachtigen, wenn Sie die Tiir nicht zu oft 6ffnen.
Bei einem langeren Stromausfall missen Sie geeignete Mal3nahmen ergreifen, um lhre
Flaschen zu schitzen.

Urlaubszeit

« Kurze Urlaube: Lassen Sie das Gerat angeschaltet, wenn Sie weniger als 3 Wochen in
den Urlaub fahren.

« Lange Urlaube: Entfernen Sie alle Zubehorteile, schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie
den Stecker, wenn das Gerat mehrere Monate nicht genutzt wird. Reinigen und trocknen
Sie das Innere griindlich. Um Geruchs- und Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie
die Tur einen Spalt offen und blockieren Sie sie, sodass sie sich nicht schlief3t.

37



Verschieben des Gerats

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Nehmen Sie alle Flaschen und beweglichen Teile heraus.

Heben Sie die verstellbaren Fii3e bis zum Sockel, um Schaden zu vermeiden.
Verkleben Sie die Tiir und schlie3en Sie sie gegebenenfalls ab.

Bewegen Sie das Gerat nur in senkrechter Position. Schiitzen Sie die Au3enseite des
Gerats mit einer Decke o. a.

Energiespartipps

Es wird empfohlen, das Gerat auszustecken, wenn es einige Zeit leer steht. Reinigen Sie es
grundlich und lassen Sie die Tiir angelehnt, um Luftzirkulation im Schrank zu ermdglichen
und so mogliche Kondensation oder Schimmel- und Geruchsbildung zu verhindern.

Das Gerat sollte im kaltesten Bereich im Raum, weg von warmeerzeugenden Geraten und
vor direkter Sonneneinstrahlung geschuitzt aufgestellt werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausreichend beluftet wird. Decken Sie niemals die
Liftungsoffnungen ab. Befreien Sie den Kondensator regelmafig von Staub und Schmutz.

Offnen Sie die Tiir nur so lange wie nétig und so kurz wie méglich.

Lagern Sie die Flasche geordnet.

Uberfiillen Sie das Gerat nicht, um Luftzirkulation zu erméglichen.

8. PROBLEME MIT DEM GERAT

Viele Probleme lassen sich leicht beheben und erfordern kein Eingreifen des Kundendiensts.
Sehen Sie sich die nachstehenden Vorschlage zur Problemlosung an, bevor Sie sich an den
Kundendienst wenden.
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8.1 Anleitung zur Problemldsung

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Nichts funktioniert.

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist nicht an die
Stromversorgung angeschlossen.

Das Gerdt ist ausgeschaltet.

Der Schutzschalter wurde ausgel6st oder
eine Sicherung ist durchgebrannt.

SchlieBen Sie das Gerat an.
Schalten Sie das Gerat ein.

Schalten Sie den
Schutzschalter ein oder
wechseln Sie die Sicherung
aus.

Das Gerat ist nicht kiihl genug. |,

Die Temperatur ist nicht korrekt
eingestellt.

Die Umgebungstemperatur
erfordert womaoglich eine andere
Temperatureinstellung.

Die Tlr wurde zu oft gedffnet.

Die Turr wurde nicht ganz geschlossen.
Die Tir ist nicht hermetisch verschlossen.
Der Kondensator ist zu schmutzig.

Die Beliliftungsoffnung ist blockiert oder
zu staubig.

Uberpriifen Sie die
eingestellte Temperatur.

Stellen Sie eine andere
Temperatur ein.

Offnen Sie die Tiir nicht zu
oft.

SchlieBen Sie die Tir
richtig.

Uberpriifen Sie die
Turdichtung und reinigen
oder wechseln Sie sie.
Reinigen Sie die
Blockierungen und
entfernen Sie den Staub.

selbst an und aus.

Das Gerdt schaltet sich hadufig

Die Raumtemperatur ist
Uberdurchschnittlich hoch.

Eine groBe Menge an Flaschen wurde in
das Gerat geladen.

Die Tur wurde zu oft gedffnet.
Die Tiir wurde nicht ganz geschlossen.
Die Turdichtung dichtet nicht richtig ab.

Stellen Sie das Gerat an
einen kiihleren Ort.

Lassen Sie das Gerat
einige Zeit laufen, bis die
eingestellte Temperatur
erreicht wurde.

Offnen Sie die Tir nicht zu
oft.

SchlieBen Sie die Tur
richtig.

Uberpriifen Sie die
Turdichtung und reinigen
oder wechseln Sie sie.

Das Licht geht nicht an.

Das Gerét ist nicht an das Stromnetz
angeschlossen.

Der Schutzschalter hat ausgel6st oder
eine Sicherung ist durchgebrannt.

Das Licht wurde am Bedienfeld
ausgeschaltet.

SchlieBen Sie das Gerat an.

Schalten Sie den
Schutzschalter ein oder
ersetzen Sie die Sicherung.

Schalten Sie das Licht ein.

Es treten Vibrationen auf.

Das Gerat ist nicht korrekt nivelliert.

Nivellieren Sie das Gerat
mit den verstellbaren
FiuBen.
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Das Gerat scheint viel Larm zu
machen.

Das klappernde Gerausch kann vom Kaltemittelfluss kommen. Dies
ist normal. Am Ende jedes Zyklus kénnen gurgelnde Gerausche vom

Kaltemittelfluss in Ihrem Gerat auftreten.

Bei Temperaturschwankungen kénnen knisternde und knackende
Gerdusche durch das Zusammenziehen und Ausdehnen der Innenwande

entstehen.

Das Gerat ist nicht korrekt nivelliert.

Nivellieren Sie das Gerat
mit den verstellbaren
FuBen.

Die Tiir schlie3t nicht richtig.

Das Gerat ist nicht korrekt nivelliert.

Die Tir wurde umgekehrt und nicht
korrekt wieder montiert.

Die Dichtung ist verschmutzt.

Die Regale befinden sich in der falschen
Position.

Nivellieren Sie das Gerat
mit den verstellbaren
FuBen.

Uberpriifen Sie das
Tarscharnier und
montieren Sie sie wieder
korrekt.

Reinigen Sie die
Turdichtung.
Uberpriifen Sie die Regale

und setzen Sie sie korrekt
wieder ein.

Auf dem Display erscheint EO,
E1, E2, E3, E4, E5, E6, E7, E8
oder E9.

Fehlercodes.

Setzen Sie die Steuerung
zuriick, indem Sie das
Gerat 5 Minuten lang
vom Stromnetz trennen
und anschlieflend
wieder verbinden. Wenn
der Fehlercode erneut
angezeigt wird, lasst
sich das Problem nicht
vom Benutzer beheben.
Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Der Alarm ertont und die
Temperaturanzeige blinkt.

Wurde die Tir des Gerats langer als
60 Sekunden geoffnet? Ist dies nicht der
Fall, dann liegt die Temperatur tber oder
unter der eingestellten Temperatur. Dies
kann verschiedene Griinde haben:

- DieTir des Gerats wurde zu oft
geoffnet.

- Die Beliiftungséffnung ist blockiert
oder zu staubig.

«  Esliegt eine lange Unterbrechung
der Stromzufuhr vor.

+ Eine grof3e Menge an Flaschen wurde
in das Gerat geladen.

Ist dies der Fall, schlieBen
Sie die Tur.

«  Offnen Sie die Tiir
nicht zu oft.

+ Reinigen Sie die
Blockierungen und
entfernen Sie den
Staub.

+ Lassen Sie das Gerat
einige Zeit laufen,
bis die eingestellte
Temperatur erreicht
wurde.
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In der Temperaturanzeige
leuchtet das Symbol,,--* auf
und blinkt.

Die Temperaturanzeige liegt auf3erhalb

des Bereichs.

Liegt die Temperatur
nicht in dem Bereich,
den das Gerdt anzeigen
kann, wird stattdessen
das gestrichelte Symbol
~— angezeigt. Dies ist
normal. Halten Sie die Tur
geschlossen und lassen
Sie das Gerat auf die
eingestellte Temperatur
abkuhlen.

Kondensation an der
AuBenseite der Glastur.

Hohe Luftfeuchtigkeit.

In Perioden mit hoher
Luftfeuchtigkeit kann

es zu Kondensation

an der Aul3enseite

der Glastir kommen.

Die Kondensation
verschwindet, wenn der
Feuchtigkeitsgrad sinkt. Es
wird empfohlen, das Gerat
an einem trockenen und/
oder klimatisierten Ort mit
ausreichender Beliiftung
aufzustellen.
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9. GARANTIE

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Wenn das Gerat defekt ist, wenden Sie sich bitte
an lhren lokalen Handler.

Wenn Sie eine Dienstleistung bendtigen, legen Sie dem Gerat bei der Riicksendung bitte
folgende Dokumente bei:

+ Eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum.

« Einen Grund fir die Reklamation oder eine Beschreibung des Defekts.

Die Garantie gilt nicht fir:
1. Schaden, die beim Transport oder beim Verschieben des Gerats entstanden sind.

2. Schaden, die durch Fahrlassigkeit, Unfalle, unsachgemal3e Verwendung,
unsachgemalBe Installation/Wartung oder Nutzung fiir einen anderen als die in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck entstanden sind.

3. Schaden, die durch Anschluss an die falsche Stromquelle entstanden sind.

4. Schaden durch Stromausfall.

5. Fehlerhafte Installation oder Modifikationen bei der Installation.

6. Schaden, die durch unbefugte Reparatur entstanden sind.

7. Schaden, die durch hohere Gewalt, Brand- oder Naturkatastrophen entstanden sind.
8. Anderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers.

9. Leuchten, Einlegebdgen, Glas- oder Kunststoffteile.

10.Verderb oder Beschadigung von Weinen oder anderen Inhalten, die mogliche Neben-
oder Folgemangel des Gerats zur Folge haben.

HINWEIS! Die Garantieklausel und Spezifikationen konnen ohne Ankiindigung geandert
werden.

Kundenservice: info@dieweinlageristen.de
info@dieweinlageristen.at
info@meinweinkuehlschrank.ch
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